Porownanie thumaczen Kaznodziei 8:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jest® marno$¢, ktora dzieje si¢ na ziemi, a mianowicie: ze
dostowny | dostowny sg sprawiedliwi, ktorym si¢ odplaca** wedlug czynu
bezboznych, i sg bezbozni, ktorym si¢ odptaca wedtug
czynu sprawiedliwych.*** Powiedzialem (sobie), ze 1 to
jest marnoscig.h??
SNP'18 Przektad EIB Przektad Istnieje marnos$¢, ktora ma miejsce na ziemi, mianowicie:
literacki literacki Sa sprawiedliwi, ktorym sie odptaca, jakby byli bezbozni,
1 53 bezbozni, ktérym si¢ odptaca, jakby byli sprawiedliwi.
Pomyslatem sobie, Ze i to jest marnos$cia.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Jest tez marnosc¢, ktora si¢ dzieje na ziemi: sg ludzie
literacki Biblia Gdanska | sprawiedliwi, ktorym si¢ zdarza to, na co zastugujq uczynki
niegodziwych; sg tez ludzie niegodziwi, ktérym si¢ zdarza
to, na co zastugujg uczynki sprawiedliwych. Powiedziatem,
ze 1 to jest marnos$cia.
BG Przektad Biblia Gdanska | Jest tez marnos¢, ktora si¢ dzieje na ziemi, ze bywaja
literacki sprawiedliwi, ktorym sie tak powodzi, jakoby czynili
uczynki niepoboznych; zasi¢ bywaja niepobozni, ktorym
si¢ tak powodzi, jakoby czynili uczynki sprawiedliwych.
Przetozem rzekt: I to¢ jest marnos¢.
BIW Przektad Biblia Jakuba Jest 1 druga marnos¢, ktora si¢ dzieje na ziemi. Sg
literacki Wujka sprawiedliwi, ktorym si¢ zle wiedzie, jakoby uczynki
niezboznych uczynili. I sg niezbozni, ktorzy sa tak
bezpieczni, jakoby mieli uczynki sprawiedliwych. Lecz i to
mam za nawietsza marnos¢.
BT'99 Przektad Biblia Jest marnos$¢, ktora si¢ dzieje na ziemi: sg sprawiedliwi,
literacki Tysigclecia ktorym si¢ zdarza to, na co zastugujg grzesznicy, a sa
grzesznicy, ktérym si¢ zdarza to, na co zastuguja
sprawiedliwi. Rzektem: I to jest marnos¢.
BW Przektad Biblia Ale bezboznemu nie bedzie si¢ dobrze powodzilo 1 jak cien
literacki Warszawska nie bedzie zyt dtugo ten, kto si¢ nie boi oblicza Bozego.
EKU'18 | Przektad Biblia To jednak, co dzieje si¢ w $wiecie, jest takie ulotne.
literacki Ekumeniczna Zdarzaja si¢ bowiem ludzie prawi, ktorych dotyka taki los,
jakby popeiali grzeszne czyny. Bywaja tez grzesznicy,
ktorych spotyka taki los, jakby postepowali w sposob
prawy. Niewatpliwie, i to jest ulotne.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zdarza si¢ na §wiecie jeszcze inna rzecz bezsensowna: s
literacki ludzie uczciwi, ktorych spotyka to, co sie nalezy
przewrotnym, i sg przewrotni, ktérym si¢ powodzi tak, jak
na to zastuguja uczciwi. Stwierdzam, ze i to jest marnos¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jest tez [inna] marnos¢, ktora si¢ dzieje na ziemi: sg
literacki

sprawiedliwi, ktérym si¢ wiedzie tak, jak [na to zasluguja]
postepki grzesznikow, i sg grzesznicy, ktorym sie wiedzie
tak, jak [na to zastuguja] czyny sprawiedliwych. Powiadam,

D Lub: zdarza sie.
2 Lub: ktérym si¢ powodzi, ktorym si¢ dzieje, ktorych si¢ karze lub nagradza.
3 <x>250 7:15</x>; <x>230 73:12-13</x>




ze 1 to takze jest marnos¢.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit € MapHOTa, 110 BYMHEHA Ha 3eMJIi, 00 € TIpaBeAHI 3 IKUMHU
literacki nepexnan YBT CTa€eThCA 3a Ji1aMu 0e300KHHUX, 1 € 6€300KHI 3 IKUMHU
Pacaina CTa€THCS 3a JIiJIaMu TIpaBeHuX. S ckasas, 1o i 11e
Typronsxa MapHOTa.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jest tez inna marno$¢, ktora si¢ spetnia na ziemi. Bowiem
dynamiczny | Gdanska bywajg sprawiedliwi, ktorym sie¢ dzieje wedtug
postepowania niegodziwych; bywajg tez niegodziwi,
ktorym si¢ dzieje wedtug postepowania sprawiedliwych.
Powiedzialem wiec: I to jest marnos¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Istnieje marno$¢ dziejaca si¢ na ziemi, ze sa prawi, ktorych
dynamiczny | Swiata spotyka to, co si¢ zdarza za uczynek niegodziwcow, i sg

niegodziwcy, ktorych spotyka to, co si¢ zdarza za uczynek
prawych. Powiedziatem, ze to takze marnos¢.
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